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進入恩膏
Be in anointing

（詩Psalms 105:15-25）
10. 永遠的榮耀 The eternal Glory
· 勝過了至暫至輕的苦楚，這是我們的熬煉，然後才能夠成就極重無比、永遠的榮耀。有時候撒旦會藉著人來挑戰你，你一定要勝過。所以我們要更多的讚美，從神得能力勝過。To overcome the light and momentary troubles is our testing to become the eternal glory that far outweighs them all. Sometimes Satan will use people to challenge you but you must overcome. That is why we need to praise more to receive the power from God to overcome.
· 成為神恩膏的器皿，更是需要勝過這至暫至輕的苦楚。若一點點的苦楚就無法承受，又怎麼能夠承接神要給你的大使命、大作為。To become the anointed vessel of God, one must overcome even more the light and momentary troubles. If we cannot overcome the light and momentary troubles, then how can we take up the great commission and great wonders from God?
· 主的器皿，若人得罪你，不要去計較。只要去饒恕、去為他禱告求主憐憫、為他祝福。As the vessels of God, we do not argue if someone sins against us. We only forgive and ask the Lord to show mercy and to bless them.
· v（詩Psalms 105:15-25）說，不可難為我受膏的人，也不可惡待我的先知。他命饑荒降在那地上，將所倚靠的糧食，全行斷絕。在他們以先打發一個人去。約瑟被賣為奴僕。人用腳鐐傷他的腳。他被鐵鍊捆拘。耶和華的話試煉他，直等到他所說的應驗了。王打發人把他解開，就是治理眾民的，把他釋放，立他作王家之主，掌管他一切所有的，使他隨意綑綁他的臣宰，將智慧教導他的長老。以色列也到了埃及，雅各在含地寄居。耶和華使他的百姓生養眾多，使他們比敵人強盛，使敵人的心轉去恨他的百姓，並用詭計待他的僕人。”Do not touch my anointed ones, do my prophets no harm.” He called down famine on the land and destroyed their supplies of food; and he sent a man before them --- Joseph, sold as a slave. They bruised his feet with shackles, his neck was put in irons, till what he foretold came to pass, till the word of the Lord proved him true. The king sent and released him, the ruler of peoples set him free. He made him mast of his household, ruler over all he possessed, to instruct his princes as he pleased and teach his elders wisdom. Then Israel entered Egypt; Jacob lived as an alien in the land of Ham. The Lord made his people very fruitful; he made them too numerous for their foes, whose hearts he turned to hate his people, to conspire against his servants. 
· 詩篇一百零五篇裡受熬煉、受訓練的是約瑟。這整段聖經都說到恩膏者的重要。而一個受膏者，一定要經過至暫至輕的苦楚的訓練。這訓練要為恩膏者成就極重無比、永遠的榮耀。The one who was tested and trained in Psalms 105 was Joseph. This whole section of the Bible is talking about the importance of the anointed one. An anointed one must go through the training of the light and momentary troubles.  This training is to achieve for the anointed one the eternal glory that far outweighs them all. 
· 神要使用摩西，帶領祂的百姓過紅海出埃及。神先把摩西放在曠野熬煉他四十年，如何熬煉呢？看見火燒不壞的荊棘的異象－這是以色列人經過火的考驗。God wanted to use Moses to lead His people out of Egypt through the Red Sea. God first put him in the desert for forty years to test him. How? To see the vision of the burning bush – this is the fiery trial of the Israelites.
· 恩膏代表神的命令、神的膏油、神的審判。The anointing represents the command of God, His oil and His judgment.
· 要領受恩膏，需要經過長時間的熬煉。摩西經過了熬煉、約瑟也經過了熬煉、以利亞與以利沙也經過了熬煉。每一個接受神恩膏的器皿，都經過了熬煉。不要在神的熬煉中逃跑，更不要去攻擊論斷神的受膏者。To receive anointing one needs to be tested for a long period of time. Moses went through the process and so did Joseph. Elijah and Elisha also went through the tests. Every vessel of God to receive the anointing of God must go through the testing. Do not flee during the testing by God. Furthermore, do not attack and condemn God’s anointed.
· 以利亞受熬煉的時候，曾經在羅騰樹下求死。神知道他的軟弱，差派天使來給他水與炭火燒的餅，叫以利亞得能力走四十晝夜到何烈山。在何烈山神又以崩山碎石、狂風地震來訓練以利亞。When Elijah was tested, he asked to die under the broom tree. God knew his weakness and sent an angel to give him a jar of water and a baked cake of bread so that he had the strength to walk for forty days and night to reach Mount Horeb.  At Horeb, God also used the torn mountains and shattered rocks and powerful winds and an earthquake to train Elijah.
· 一個受膏者絕對要懂得感謝、懂得讚美、懂得榮耀教會。若不懂得讚美感謝，那麼恩膏便流失了。An anointed one must learn to give thanks and to praise and to glorify the church. If one does not learn to praise and give thanks, then the anointing will be gone.
· （王下2Kings 1:1-15）亞哈謝王從二樓的欄杆摔下來，他若去詢問耶和華神的先知，可能還有救，但他卻去尋找偶像的先知。以至於神的話臨到以利亞，告訴亞哈謝他必定死。亞哈謝聽見了不但沒有悔改，反而派人去捉拿以利亞。亞哈謝派去捉拿以利亞的人，都被天降火燒滅。唯有那求以利亞願他與僕人的生命，在以利亞的面前看為寶貴的，性命得以保全。這就是恩膏。King Ahaz fell through the lattice from the upper room. If he had sought to inquire the prophet of God, he possibly would be saved. But he went to seek the prophet of idol instead. That is why the word of God came to Elijah to tell Ahaz that he would die. Ahaz heard but did not repent and instead sent men to seize Elijah. All the men sent by Ahaz were consumed by the fire from heaven.  Only the one who begged Elijah to have respect for his life and his servants were protected. This is anointing.
· 敬拜是一個榮耀、一個恩膏、一個與神信心的接觸。恩膏帶有權柄，所以敬拜多麼重要。當你心靈誠實的敬拜到聖靈的恩膏降下來的時候，你就得恩膏。Worship is a glory, an anointing, and contact point with God by faith.  Anointing brings authority and that is why worship is so important. When you worship in spirit and in truth until the anointing of the Holy Spirit comes, you will receive the anointing.  
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